Pulsationsdampfer mit Trennmembrane

Betriebsanleitung

sSelrqd’

Produkt: Pulsationsdampfer

Typ: 721.1
721.2
722.1
723.1
724.1

Tragen Sie bitte hier den genauen Typ und
die Werk-Nr. (Serien-Nr.) lhres Pulsations-

dampfers ein.
(am Typenschild des Pulsationsdampfers ablesbar)

Typ:

Werk-Nr.:

Diese Daten sind bei Fragen bzw. Ersatz- und/oder Verschlei3-
teil-Bestellung wichtig und miuissen angegeben werden.

Hersteller

sera GmbH
sera-Stralle 1

34376 Immenhausen
Germany

Tel. +49 5673 999-00
Fax. +49 5673 999-01
www.sera-web.com
info@sera-web.com

Originalbetriebsanleitung!

‘TA‘ 342 ‘ Rev. ‘ 12 ‘ de ‘ 09/2016‘ Technische Anderungen vorbehalten!

www.sera-web.com 1




Pulsationsdampfer mit Trennmembrane

~SCera

Betriebsanleitung
Inhalt:
1 AlGEMEIN ...t 3 14 MembranwechSel ............uuuuvieiviniiiiiiins 19
2 TYPEN ettt en e 3 14.1 Anzugsdrehmomente bei Membran-
Pulsationsdampfer...........ccccoveieiiieenniieeece 21
2.1 Typenschild ..o 3
15 AuRerbetriebnahme...........oocoiiiiiiiiiiiiieeees 21
2.2 Werkstoffe ......cccooviiiiiiiiii e 3
16 ENtSOIrQUNG ...cvveieiiiiiiiiiiiiiiiiii e 21
3 SicherheitShiNWeISe ..o 3
16.1 Abbau und TranSport..........cccceevvieiniureeeiiieeiineeenn 21
3.1 Qualitatshinweis / ZWECK...........cccuverereeeiiiiiiineeeenns 3
16.2 Komplett - ENtSOrgung...........cceeeeeiiiveieeeeensiiireennn. 21
3.2 Kennzeichnung von Hinweisen ............cccoccvvvveeeenn. 4
17 Unbedenklichkeitsbescheinigung.............cccccceee. 22
321 Kennzeichnung von Hinweisen in dieser
Betriebsanleitung...........cooveiieiiiiiineeeeeeeee s 4
3.2.2 Kennzeichnung von Hinweisen am Produkt................... 4

3.3 Gefahren bei Nichtbeachtung der

SicherheitshinWeise ............c.ooevvvvviviiiiiiiiiiiieiiiiiie, 4
3.4 Sicherheitsbewusstes Arbeiten...........cccccvvevevivinn. 4
3.5 Auslegung und Lebensdauer ...........ccccccoevvvrerereennnn

3.6 BestimmungsgemaRe Verwendung

3.7 Zugelassenes Montage-, Wartungs- und
Betriebspersonal...........ccoceveiiiiiniiii 4

3.8 Persdnliche Schutzeinrichtungen bei
Wartung und Instandsetzung ...........ccoooevvveeeeeennnnnes 5

3.9 Betriebsbedingungen fir Pulsationsdampfer

4 Einsatzgebiete und Funktion.............cccccceeiiiinnnenn.
5 Verpackungskontrolle am Bestimmungsort.............. 5
6 LagerUNG cooeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 5
7 Technische Daten............cccoocvviiiiiiiniiie i 6
7.1 Abmessungen fir
Pulsationsdampfer 721.1 — 724.1........cccccevvcvvvennnn. 6
711 PVC-, PP-, PVDF-AUSTUNIUNG.......ccocoviiiiiccccce 6
7.1.2 1.A57L-AUSTUNIUNG ..o 8
7.2  Technische Daten..........cccccoeciiiiiiiiiiiiiie e 9
8 ZUDEBRNOT ... 10
8.1  1.4571-AuSfUNIUNG .....cccvevviriiiiiicniecee e 10
8.2 Beflullpumpe FLP2 fur Befllleinrichtung ................ 11
9 INStAllAtioN ......oooviiiicice e 11
10 Befestigung........cccvvveieeeiiiiiee e 12
10.1 Halterungsschelle ...........coooiiiiiiiiiiiiiiiieieeeees 12
10.2 KONSOIEN......ccoiiiiiiiicieee e 13
11
12
13
13.1 PVC-, PP-, PVDF-Ausfihrung..........c.ccocenvieninnns 17
13.2 1.4571-AuSfUNrUNG ......oevieiiiiiiiiiiie s 18

2 www.sera-web.com Technische Anderungen vorbehalten! ‘TA‘ 342 ‘ Rev. ‘ 12 ‘ de‘ 09/2016 ‘




Pulsationsdampfer mit Trennmembrane

Betriebsanleitung

sSelrqd’

1 Allgemein

Fir Pulsationsdampfer grundséatzlich die am Aufstellungsort
geltenden Vorschriften vor Inbetriebnahme und wéhrend des
Betriebs beachten.

sera Pulsationsdampfer sind erforderlich, wenn aus verfah-
renstechnischen Griinden ein pulsationsarmer Forderstrom
gewlinscht wird oder in Abhangigkeit von der Rohrleitungssitu-
ation beim Betrieb oszillierender Verdrangerpumpen unzulés-
sig hohe Druckspitzen abgebaut werden mussen. Letzteres
kann Pulsationsdampfer sowohl auf der Saugseite als auch auf
der Druckseite erfordern.

2 Typen

2.1 Typenschild

Jeder sera Pulsationsdampfer wird werksseitig mit einem Ty-
penschild versehen. Nachfolgend werden die Angaben auf

dem Typenschild erlautert.
N
sSera

Mat./mat. (2) PS| (5) bar

Nr./no. (3) V. (6) L
Bj./year (4)TS min./max. (7) T

| J

'

sera GmbH

www.sera-web.com

Typl/type (1)

Abb. 01 Typenschild

Erklarung der Angaben auf dem Typenschild

1 (Typ Pulsationsdampfertyp

2 | Mat. Werkstoff des Pulsationsdampfers

3 |Nr Werknymme__r (Serien-Nr.) des
Pulsationsdampfers

4 | Bj. Baujahr des Pulsationsdampfers

5 |PS Max. zulassiger Druck

6|V Volumen

Zulassige minimale/maximale

7 | TS min./max.
Temperatur

Tab. 01 Erklarung Typenschild

2.2  Werkstoffe

Die verwendeten Werkstoffe sind in der Auftragsbestatigung
aufgefihrt.

3 Sicherheitshinweise

3.1 Qualitatshinweis / Zweck

Diese Betriebsanleitung aufmerksam lesen, bevor der Pulsati-
onsdampfer in Betrieb genommen oder gewartet wird. Die Be-
achtung dieser Betriebsanleitung und insbesondere der Si-
cherheitshinweise hilft,

. Gefahren fiir Menschen, Maschinen und Umwelt zu ver-
meiden.

e  Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Pulsationsdamp-
fers und der gesamten Anlage zu erhéhen.

. Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu verringern.

Das sera - Qualitatsmanagement und Qualitatssicherungssys-
tem fir Pumpen, Anlagen und Armaturen ist zertifiziert nach
1SO 9001:2008.

sera Produkte entsprechen den giiltigen Sicherheitsanforde-
rungen und Unfallverhiitungs-Vorschriften.

ACHTUNG ! A

Diese Betriebsanleitung immer zuganglich am Einsatzort
aufbewahren!

ACHTUNG !

Sicherheitsdatenblatt des Fordermediums beachten! Eine
Gefahrdung des Bedienpersonals durch die verwendeten
Fordermedien muss durch entsprechende Unfallschutz-
malRnahmen des Betreibers ausgeschlossen werden!
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3.2 Kennzeichnung von Hinweisen

3.2.1 Kennzeichnung von Hinweisen in
dieser Betriebsanleitung

Besondere Hinweise in dieser Betriebsanleitung sind mit dem
allgemeinen Gefahrsymbol

(Sicherheitszeichen nach DIN 4844 - W9)

besonders gekennzeichnet.

3.2.2 Kennzeichnung von Hinweisen am
Produkt

Direkt an dem Pulsationsdampfer angebrachte Hinweise, wie
Kennzeichen fir Fluidanschlisse missen unbedingt beachtet
und in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden.

3.3 Gefahren bei Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine
Geféahrdung fur Personen als auch fur Umwelt und Pulsations-
dampfer zur Folge haben.

Im Einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise folgende
Gefahrdung nach sich ziehen:

e Versagen wichtiger Funktionen des Pulsationsdamp-
fers/Anlage

e Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und
Instandhaltung

. Gefahrdung von Personen durch chemische Einwirkun-
gen

e  Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von geféahrlichen
Stoffen

3.4 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshin-
weise, die bestehenden nationalen Vorschriften zur Unfallver-
hitung sowie eventuelle interne Arbeits-, Betriebs- und
Sicherheitsvorschriften des Betreibers sind zu beachten.

3.5 Auslegung und Lebensdauer

Folgende Punkte missen berlicksichtigt werden:

. Die Auslegung erfolgt generell firr Fluidgruppe 1, wenn in
der Auftragsbestatigung nichts anderes angegeben ist.

e Die Lebensdauer betragt:

bei PVC, PP ca. 10 Jahre bei Einhaltung der wieder-
kehrenden Prifungen und entsprechendem Ersatz der
Verschleif3teile und Einhaltung der Wartungsvorschrif-
ten. Die Verantwortlichkeit fur die Durchfihrung wie-
derkehrender Prifung gemaR 2014/68/EU liegt beim
Betreiber.

bei Edelstahl ca. 20 Jahre bei Einhaltung der wieder-
kehrenden Prufungen und entsprechendem Ersatz der
Verschleif3teile und Einhaltung der Wartungsvorschrif-
ten. Die Verantwortlichkeit fir die Durchfiihrung wie-
derkehrender Prifung gemaR 2014/68/EU liegt beim
Betreiber.

3.6 Bestimmungsgemale Verwendung

sera Pulsationsdampfer ausschlieRlich fur den in zugehériger
Auftragsbestétigung angegebenen Verwendungszweck ein-
setzen.

sera ubernimmt keine Haftung fur Schaden, die aufgrund einer
nicht bestimmungsgemaéaRen Verwendung auftreten!

Bei Anderungen des Verwendungszweckes muss die Eignung
der Pulsationsdampfer fir die neuen Einsatzbedingungen mit
sera geklart werden!

Kriterien fir den bestimmungsgemaflen Gebrauch des Pulsa-
tionsdampfers sind:

. Max. Druck des Pulsationsdampfers

e  Eigenschaften des Fordermediums (siehe hierzu Sicher-
heits- und Produktdatenblatt des verwendeten Foérderme-
diums — das Sicherheitsdatenblatt ist vom Lieferanten der
Chemikalie beizustellen) — Fluidgruppe beriicksichtigen

. Bestandigkeit der vom Fordermedium berihrten Werk-
stoffe

. Betriebsbedingungen am Aufstellort
e  Temperatur des Fordermediums

. Beim Einsatz in Verbindung mit oszillierende Verdranger-
pumpen ausreichendes Volumen

sera Ubernimmt keine Haftung, wenn diese Kriterien nicht oder
nur unvollstdndig vom Besteller / Betreiber angegeben bzw.
eingehalten werden.

ACHTUNG ! A

Pulsationsdéampfer durch eine auf den maximal zulassigen
Druck eingestellte Sicherheitsarmatur gemaR den gultigen
Richtlinien und der Druckgeréte-Richtlinie 2014/68/EU
absichern!

ACHTUNG ! A

Die nationalen Richtlinien fir Druckbehalter miissen be-
ricksichtigt werden!

ACHTUNG ! A

Am Pulsationsdampfer keine baulichen Verédnderungen
vornehmen!

3.7 Zugelassenes Montage-, Wartungs- und
Betriebspersonal

Mit der selbstéandigen Bedienung oder Instandhaltung diirfen
vom Betreiber nur Personen betraut werden, die das 18. Le-
bensjahr vollendet haben und fachlich, kérperlich und geistig
den an sie gestellten Anforderungen entsprechen. Sie missen
eingewiesen sein und verantwortungsbewusst, sachgeman
und zuverlassig arbeiten. Das Betriebspersonal muss mit den
zutreffenden Unfallverhitungs- und Sicherheitsvorschriften
vertraut sein.
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3.8 Personliche Schutzeinrichtungen bei
Wartung und Instandsetzung

Die Sicherheitsratschlage der Gefahrstoffverordnung (Gef-
StoffV) der EU (§ 14 Sicherheitsdaten-Blatt) bzw. die im jewei-
ligen Anwenderland giiltigen Sicherheitsbestimmungen fur das
Fordermedium und die Einsatzbedingungen der Pulsations-
dampfer missen beachtet werden.

ACHTUNG !

Schutzanzug, Schutzhandschuhe, sowie geeigneten Ge-
sichtsschutz verwenden!

ACHTUNG !

Personliche Schutzeinrichtungen mussen vom Betreiber
der Anlage zur Verfiigung gestellt werden!

3.9 Betriebsbedingungen fir
Pulsationsdampfer

Der maximale zulassige Druck ist abhangig von der Betriebs-
temperatur und dem Férdermedium. Er darf nicht Uberschritten
werden. Dies gilt fir den normalen Betrieb und auch fur das
Befullen Uber die sera Druckmess- und Beftilleinrichtung.

Bei den hier beschriebenen Pulsationsdampfern ist das For-
dermedium durch eine Membrane vom Gaspolster getrennt
(Pulsationsdampfer mit Trennmembrane) (siehe Abb. 02).
Dadurch wird verhindert, dass das Gas wahrend des Betriebes
vom Fordermedium ausgetragen wird. Die Kammer oberhalb
der Membrane muss mit olfreier Luft oder Stickstoff auf etwa
60% des zuerwartenden Betriebsdruckes im drucklosen Zu-
stand vorgespannt werden (Gasvorspannvordruck).

Gaspolster g Membrane

TQDDDDDDDUDL
W ’

Férdermedium

Abb. 02

ACHTUNG ! A

Maximal zuléssigen Druck nicht Gberschreiten!

ACHTUNG ! A

Funktion des Dampfers ist nur bei ausreichend groRem
Gaspolster gegeben. Immer sicherstellen, dass sich ein
ausreichend groRes Gaspolster im Dampfer befindet!

ACHTUNG ! A

Fir Pulsationsdampfer unbedingt die zuldssigen Driicke
entsprechend der Betriebstemperaturen beachten (siehe
Kapitel 7.2).

4 Einsatzgebiete und Funktion

Beim Betrieb von oszillierenden Verdrangerpumpen treten
Druckspitzen auf, deren GroRRe unter anderem von der Rohrlei-
tungslange, dem Leitungsdurchmesser und der Dichte des
Fordermediums abhéangen.

Diese Druckspitzen kénnen auf der Saugseite je nach Anla-
genkonstellation u. a. zu Kavitation fiihren.

Auf der Druckseite kénnen Uberforderung aber auch unzulis-
sig hohe Beanspruchungen des Systems die Folge sein.
Pulsationsdampfer sorgen fiir den Abbau der Druckspitzen und
eine pulsationsarme Stromung hinter dem Pulsationsdampfer.

5 Verpackungskontrolle am
Bestimmungsort

Bei Anlieferung Verpackung sofort auf Schaden uberprifen.
AuRerliche Verpackungsschaden unverziiglich beim Trans-
portunternehmer beanstanden und Tatbestandsaufnahme vor-
nehmen. Nach erfolgter Tatbestandsaufnahme durch den
Transportunternehmer die Verpackung 6ffnen und Ware auf
Beschadigung uberprifen.

6 Lagerung

Eine unbeschédigte Verpackung gewahrleistet Schutz wah-
rend der anschlieBenden Lagerzeit und ist erst dann zu 6ffnen,
wenn der Pulsationsdampfer installiert wird.

Eine sachgeméfe Lagerung erhoht die Lebensdauer des
Pulsationsdampfers. Sachgeméfe Lagerung bedeutet das
Fernhalten von negativen Einflissen, wie Wéarme, Feuchtig-
keit, Staub, Chemikalien usw. .

Folgende Lagervorschriften sind einzuhalten:

. Lagerort: kuhl, trocken, staubfrei und maRig bellftet.

. Lagerungstemperaturen zwischen +2°C und + 40°C.

. Relative Luftfeuchtigkeit nicht tber 50 %.

Bei hoherer relativer Luftfeuchtigkeit sind Produkte aus metal-

lischen Werkstoffen luftdicht in Folie einzuschweien und mit
geeignetem Bindemittel gegen Schwitzwasser zu schitzen.

Losungsmittel, Kraftstoffe, Schmierstoffe, Chemikalien, S&u-
ren, Desinfektionsmittel u.a. nicht im Lagerraum aufbewahren.

‘TA‘ 342 ‘ Rev. ‘ 12 ‘ de‘09/2016‘
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7 Technische Daten

7.1 Abmessungen fir Pulsationsdampfer 721.1 — 724.1

7.1.1 PVC-, PP-, PVDF-Ausfiihrung

Ansicht X

nur bei Pulsationsdampfer
Typ 723.1 und 724.1

ca.

N
- T

m—

g

i
T

f Gewindeeinsatze M8
X

Abb. 03 Abmessungen
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Werkstoff G
Typ | Artikel-Nr. medienberthrte Dichtungen | membrane DN SI‘,‘\IBS’\I L |@D| H h Leergewicht
Teile 1SO 228
(mm) (kg)
30100005 FPM PTFE-kasch.
30100017 PvC EPDM CSM 4,5
30100029 FPM FPM
30100006 FPM PTFE-kasch.
721.1 | 30100018 PP EPDM CSM 15 Gl 250 | 180 | 170 | 48 35
30100030 FPM FPM
30100007 FPM PTFE-kasch.
30100019 PVDF Y EPDM CSM 5,0
30100031 FPM FPM
37602014 EPDM PTFE-kasch.
37602013 FPM PTFE-kasch.
PvC 4,5
37602016 EPDM CSM
37602015 FPM FPM
37602017 FPM PTFE-kasch.
721.2 15 G ¥ 250 | 180 | 165 | 45
37602019 PP EPDM CSM 35
37602018 FPM FPM
37602020 FPM PTFE-kasch.
37602022 PVDF Y EPDM CSM 5,0
37602021 FPM FPM
30100008 FPM PTFE-kasch.
30100020 PvC EPDM CSM 6,5
30100032 FPM FPM
30100009 FPM PTFE-kasch.
722.1 | 30100021 PP EPDM CSM 15 Gl 292 | 222 | 180 | 48 5,0
30100033 FPM FPM
30100010 FPM PTFE-kasch.
30100022 PVDF Y EPDM CSM 7,0
30100034 FPM FPM
30100011 FPM PTFE-kasch.
30100023 PvC EPDM CSM 11,5
30100035 FPM FPM
30100012 FPM PTFE-kasch.
723.1 | 30100024 PP EPDM CSM 20 Gl% | 330 | 280 | 211 | 46 8,0
30100036 FPM FPM
30100013 FPM PTFE-kasch.
30100025 PVDF Y EPDM CSM 13,0
30100037 FPM FPM
30100014 FPM PTFE-kasch.
30100026 PvC EPDM CSM 20,0
30100038 FPM FPM
30100015 FPM PTFE-kasch.
724.1 | 30100027 PP EPDM CSM 20 Gl% | 400 | 350 | 247 46 13,0
30100039 FPM FPM
30100016 FPM PTFE-kasch.
30100028 PVDF Y EPDM CSM 23,0
30100040 FPM FPM
Tab. 02 Abmessungen Y Pulsationsdampfer-Oberteil aus PVC
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7.1.2 1.4571-Ausfihrung

M 14 x15 63

B w0

™~ <

l o ‘I\'

IS
~ | [ 1
T
@E\jjlgéwgw
SN
G
@D @ 110
Abb. 04 Abmessungen
Werkstoff G
Typ Artikel-Nr. - = innen @D H Leergewicht
medle_ltlet?guhrte Dichtungen Membrane | DIN EN ISO 228
(mm) (kg)

721.1 30100001 1.4571 FEP-ummantelt PTFE G ¥ 195 80 13
722.1 30100002 1.4571 FEP-ummantelt PTFE G ¥ 228 95 16
723.1 30100003 1.4571 FEP-ummantelt PTFE G ¥ 297 125 33
724.1 30100004 1.4571 FEP-ummantelt PTFE G ¥ 374 150 53

Tab. 03 Abmessungen
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7.2 Technische Daten

max. zulassiger
Typ Werkstoff Druck In(]/alt
PS max.
(bar) (Liter)
PP
PvC 10
721.1 0,14
PVDF/PVC
1.4571 50
PP
721.2 PVC 10 0,14
PVDF/PVC
PP
PVC 10
722.1 0,32
PVDF/PVC
1.4571 50
PP
PvC 10
723.1 0,86
PVDF/PVC
1.4571 50
PP
PvC 10
724.1 1,8
PVDF/PVC
1.4571 50

Tab. 04 Leistungsdaten

Andere Werkstoffe bzw. Leistungsdaten sind der Auftragsbestatigung bzw. dem Typenschild zu entnehmen z.B. PVDF.

Betriebsbedingungen
max. zuléassiger
Temperatur [°C] * Druck PS
(bar)
min. max. PP PVC PVDF/PVC 1.4571
+2 +20 10 10 10 50
+2 +30 9 8 9 50
+2 +40 7 5 7 50
Tab. 05 Leistungsdaten * (fur Wasser)
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8 Zubehor Befullstutzen fur Befullung mit FuBluftpumpe

8.1 1.4571-Ausfiihrung
M8x1

Ubergangsstiick mit SchweiRende:

e  Dichtung: FEP-ummantelt

-
p—
=
—
b ——
“'#,
—

G %

M14x1,5

Artikel-Nr.
90022488
dxs Abb. 07 / Tab. 08
dxs .
Artikel-Nr.
(mm)
21,3x2 90012125
Befillstutzen
26,9x2,5 90012126 fiir Befiillung mit FuRluftpumpe
33,7x3 90012127

Abb. 05/ Tab. 06

Ubergangsstiick mit AuRengewinde:
Pulsations-
dampfer

e  Dichtung: FEP-ummantelt

G ¥

G
aulen Artikel-Nr. Ubergangsstiick ﬁ% Ubergangsstiick

DIN EN ISO 228 mit Schweif3ende mit AulRengewinde
G % 90023516
GlYa 90011723

Abb. 08

Abb. 06 / Tab. 07
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8.2 Beflullpumpe FLP2 fir Befilleinrichtung 9 Installation

o Fiilldruck bis 7 bar Die Installation des Membranpulsationsdampfer erfolgt auf der
e mit Manometer Druckseite der Pumpe (siehe Abb. 10). Eine Installation auf
e 2m Schlauch der Saugseite ist prinzipiell moglich, jedoch werden hier in der
. Kupplungsstiick fur Luftfillventi Regel Pulsationsdampfer ohne Membrantrennung eingesetzt.

Dabei folgende Punkte beachten:

e  Pulsationsdampfer sind nur fir Innenaufstellung geeignet,
soweit nichts anders in Auftragsbestétigung angegeben.

e  Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

e  Pulsationsdampfer in unmittelbarer Nahe der Pumpe in-
stallieren.

e  beliebige Einbaulage

Dosierpumpe

Pulsationsdér;'npfer
(druckseitig)

Artikel-Nr.

90009396

Abb. 09/ Tab. 09

Abb. 10 Installationsbeispiel
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10  Befestigung

10.1 Halterungsschelle

e  Befulleinrichtung bzw. Druckmess- und Befilleinrichtung
mussen gut einsehbar und bedienbar sein (siehe
Abb.11).

Pulsationsdampfer
Druckmesseinrichtung

ad Artikel-Nr.
(mm) Halterungsschelle
25 90010651

Abb. 12/ Tab. 10

HALTERUNGSSCHELLEN-ZUORDNUNG

Pulsationsdampfer Halterungsschelle
Typ Werkstoff d (mm)
Beflleinrichtung PVC
721.1 PP 25
Abb. 11 Druckmess-, Befiilleinrichtung PVDF/PVC
PVC
721.2 PP 25
e  Pulsationsdampfer gut zuganglich und schwingungsfrei in PVDF/PVC
die Anlage einbauen.
. Rohrleitungen dirfen keine mechanischen Spannungen pve
auf die Pulsationsdampfer tbertragen. 722.1 PP 25
e Das Gewicht der Pulsationsdampfer darf nur von der PVDFE/PVC
Rohrleitung aufgenommen werden, wenn sie entspre-
chend dimensioniert ist. Ansonsten sind geeignete Kon- Tab. 11

solen zu verwenden.

Pulsationsdéampfer 721.1/721.2
PVC-, PP-, PVDF-Ausflihrung

Pulsationsdampfer

Halterungsschelle Halterungsschelle

Abb. 13 Anwendungsbeispiel

12 www.sera-web.com Technische Anderungen vorbehalten! ‘TA‘ 342 ‘ Rev. ‘ 12 ‘ de‘ 09/2016 ‘
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10.2 Konsolen

Typ D, fir Wand- und Bodenmontage

Werkstoff Artikel-Nr.

PP 90011722

Abb. 14/ Tab. 12

Typ E, fur Wandmontage

Werkstoff Artikel-Nr.

1.4301 90011238

Abb. 15/ Tab. 13

KONSOLEN-ZUORDNUNG
Pulsationsdampfer Konsole
Typ Werkstoff Typ

721.1 1.4571 E

722.1 1.4571 E
PP

723.1 PVC D
PVDF/PVC

723.1 1.4571 E
PP

724.1 PVvC D
PVDF/PVC

724.1 1.4571 E

Tab. 14

Pulsationsdampfer 723.1
PVC-, PP-, PVDF-Ausfiihrung

Abb. 16 Anwendungsbeispiel

Pulsationsdéampfer 724.1
1.4571-Ausfiithrung

Pulsationsdampfer

Konsole

Abb. 17 Anwendungsbeispiel

‘TA‘ 342 ‘ Rev. ‘ 12 ‘ de ‘ 09/2016 ‘
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Betriebsanleitung

11 Inbetriebnahme

Die Installation der sera Membranpulsationsdampfer erfolgt b)  Edelstahlausfiihrung
auf der Druckseite der Pumpen. Fur die Inbetriebnahme der Betriebsdruck > 10 bar bis max. 50 bar: Befill- und
Pulsationsdampfer sind Befill- und Druckmesseinrichtungen Druckmesseinrichtung mit Anschluss M14 x 1,5.

erforderlich:

a) Kunststoffausfiihrung Gasflasche
Befull-Druckmesseinrichtung mit Fillventil, Anschluss fur
Beflllpumpe FLP 2

Befillstutzen

Ventilverschluss

Membran-
Pulsationsdampfer

Befulleinrichtung

Befillpumpe FLP2

Membran-

Druckmesseinrichtung
Pulsationsdampfer

Abb. 18 Anschlieen der Befillpumpe FLP2 Abb. 20 AnschlieRen der Gasflasche

Schraubendreher

Beflleinrichtung

Ventilverschluss
Absperrarmatur 2
Absperrarmatur 1

Entluftungs-
ventil

Abb. 19 ,Luft ablassen*

Abb. 21
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Betriebsdruck bis 10 bar: Anschlussadapter
fir Beflllpumpe FLP 2

Befillpumpe FLP2
Befllstutzen

Membran-
Pulsationsdampfer

. Pumpe / Anlage in Betrieb nehmen; Forderstrom der
Pumpe durch Hubfrequenz- und / oder Hublangenverstel-
lung bis zum Maximum langsam erhohen (siehe Abb. 23).

Dosierpumpe

Hubléngen-
verstellung

Abb. 22 Anschlieen der Beflllpumpe FLP2

ACHTUNG ! A

Der max. zuléssige Betriebsdruck hangt vom max. zulés-
sigen Druck von Pulsationsdampfer und Befulleinrichtung
ab. MaRgebend ist immer der kleinere Wert.

Bei der Inbetriebnahme folgendermafen vorgehen:

e  gesamtes System muss drucklos sein

e  Gaspolster mit Hilfe der oben beschriebenen Befillein-
richtung im Pulsationsdampfer aufbauen, in dem der
Pulsationsdampfer mit einem Gas- / Luftdruck beauf-
schlagt wird, der ca. 60% des zu erwartenden Betriebs-
druckes entspricht.

e  Absperrarmatur der Befilleinrichtung (soweit vorhanden)
wieder schlieBen

ACHTUNG ! A

Unbedingt sicherstellen, dass der Fulldruck mit Gas den
maximal zuléssigen Betriebsdruck des Pulsationsdamp-
fers nicht uberschreiten kann.

Abb. 23

. Manometerzeigerausschlag Uberprifen. Bei oszillieren-
den Verdrangerpumpen ist bei einwandfreiem Betrieb ab-
héangig vom Pulsationsdampfer — Volumen und Hubvolu-
men der Pumpe in der Regel immer ein Zeigerausschlag
vorhanden, der bis zu ca. +/- 10% (Richtwert) und mehr
um einen mittleren Wert betragen kann.

e  Bei Erreichen oder Uberschreiten dieses Richtwertes fol-
gendermalen vorgehen:
Weitere Luft / Gas wéhrend des Betriebes der Pumpe
vorsichtig zugeben. Nimmt der Zeigerausschlag jetzt ab,
solange weitere Luft / Gas zugeben, bis der Zeigeraus-
schlag einen Minimalwert erreicht hat und wieder anfangt
etwas zuzunehmen. Danach sofort Luft- / Gaszugabe ab-
brechen. Pulsationsdampfer ist jetzt auf die Betriebsver-
héltnisse eingestellt (siehe Abb. 24).

‘TA‘ 342 ‘ Rev. ‘ 12 ‘ de ‘ 09/2016 ‘
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Manometer

mittlerer Wert e /N

Beflleinrichtung
Druck-
Messeinrichtung

Gaspolster

7N !

Pulsationsdampfer Fordermedium

Abb. 24

Nimmt der Zeigerausschlag bei Luft- / Gaszugabe jedoch
sofort zu, ist die Luft- / Gaszufuhr sofort abzubrechen.
Vorsichtig Gas- / Luft ablassen, bis Zeigerausschlag ei-
nen Minimalwert erreicht hat und wieder anfangt etwas
zuzunehmen. Danach sofort mit dem Ablassen der Luft /
Gas aufhoren. Pulsationsdampfer ist jetzt auf die Be-
triebsverhéltnisse eingestellt (siehe Abb. 19).

e Bei der Edelstahlausfuhrung ist die Absperrarmatur 1
(siehe Abb. 21) vor dem Befullen mit Gas und bei schon
angeschlossener Gasversorgung zu 6ffnen.

Nach erfolgter Vorspannung des Pulsationsdampfers
muss die Absperrarmatur sofort wieder geschlossen wer-
den.

Die Absperrarmatur 2 darf nur vorsichtig zum Ablassen
des Gases betatigt werden.

Wahrend des Befiillvorganges und wahrend des Betrie-
bes muss sie immer geschlossen sein.

12  Wartung

Um die einwandfreie Funktion zu garantieren, ist eine regel-
maRige Prufung der Gasvorspannung bzw. eine monatliche
Uberwachung des Zeigerausschlags erforderlich.

Wartungsintervalle:

e  Der Vorspanndruck muss nach jedem Neueinbau oder
nach einer Reparatur eingestellt und Uberprift werden.
Vorgehensweise gem. Kapitel 11.

. Grundsétzlich muss eine Uberpriifung des Vorspanndru-
ckes nach jeder Anderung der Anlagenparameter erfol-
gen (Beflllung des Gas- / Luftpolsters gem. Kapitel 11).

. Befulleinrichtung regelméafig auf Dichtheit Uberprufen.
e  Wiederkehrende Prifungen:

Jahrliche Sichtprufung

Alle 2 Jahre eine Druckpriufung mit Wasser mit
dem 1,43-fachen des Nenndruckes. Hierzu den
Pulsationsdéampfer demontieren und an einem den
Unfallverhiitungsvorschriften entsprechenden
Prufort abdricken.

ACHTUNG ! A

Der Betreiber ist verpflichtet, diese Prifungen zu doku-
mentieren.

ACHTUNG ! A

Pulsationsdampfer darf nicht in Betrieb genommen wer-
den, ohne dass Luft- / Gaspolster bei drucklosem System
im Pulsationsdéampfer aufgebaut wird (60% des zu erwar-
tenden Betriebsdruckes).

ACHTUNG ! A

Nur Gase verwenden, die nicht mit dem Férdermedium
chemisch reagieren bzw. inert sind.

13 Verschlei3- und Ersatzteile

Die Verschlei3teile mussen je nach Einsatz und Einsatzdauer
regelmanig erneuert werden, um einen sicheres Funktionieren
des Pulsationsdampfers zu gewahrleisten.

Wir empfehlen den Austausch von Membranen nach 3000 Be-
triebsstunden bzw. mindestens 1x jéhrlich.

Sollte aufgrund schwieriger Betriebsverhéltnisse ein vorzeitiger
Membranbruch auftreten, muss der Pulsationsdampfer auf3er
Betrieb gesetzt werden und die Membrane (gem. Kap. 14) ge-
wechselt werden.

Als VerschleiR3teil des Pulsationsdampfers gilt:

. Membrane

Als Ersatzteile des Pulsationsdampfers gelten:

Schrauben

Muttern

Scheiben

Befull- und Druckmesseinrichtung

16 www.sera-web.com
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13.1 PVC-, PP-, PVDF-Ausfuhrung

Abb. 25 VerschleiR3teile
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Betriebsanleitung

13.2 1.4571-Ausfuhrung

Abb. 26 Verschleif3teile
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14 Membranwechsel

e  Pulsationsdampfer gemaR Kapitel 15 auBer Betrieb e  Membrane entnehmen (siehe Abb. 28).
setzen.

e  Schutzkappen der Schraubenverbindung entfernen.

. Befestigungsschrauben uber Kreuz l16sen und Gehéuse-
oberteil abnehmen (siehe Abb. 27).

Membrane

Schutzkappe 7‘ a
Befesti hrauk = =
efestigungsschrau ~ i
Gehéuseunterteil
Abb. 28 Membranwechsel (Kunststoff-Ausfihrung)
Gehéuseoberteil ‘ ‘

Membrane
ACHTUNG ! A

Bei Membran-Pulsationsdéampfer 722.1 — 724.1 aus Kunst-
stoff befindet sich die PTFE-Folie bei kaschierten Memb-
ranen immer auf der Flissigkeitsseite.

Gehauseunterteil

Sechskantmutter

&y
Schutzkappe 1

ACHTUNG ! A

Reste des Férdermediums kénnen vorhanden sein!
Sicherheitsbestimmungen (Kap. 3) beachten!

Abb. 27 Membranwechsel (Kunststoff-Ausflihrung)
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Zusammenbau in umgekehrter Reihenfolge vornehmen

. Neue Membrane mit der PTFE-Folie nach unten einset- . Neue Membrane mit der Wolbung nach unten einsetzen
zen (bei Pulsationsdampfer aus Kunststoff mit PTFE- (bei Pulsationsdampfer aus 1.4571 mit PTFE-Membrane)
kaschierter Membrane) (siehe Abb. 29). (siehe Abb. 30).

PTFE-Folie
Membrane Membrane
Gehauseunterteil Gehéauseunterteil
Abb. 29 Membranwechsel (Kunststoff-Ausfihrung) Abb. 30 Membranwechsel (1.4571-Ausfuhrung)

e  Gehauseoberteil aufsetzen und Befestigungsschrauben
Uber Kreuz anziehen (Anzugsdrehmomente siehe Kapitel
14.1).

. Schutzkappen aufstecken.

e  Gasvorspanndruck einstellen Pulsationsdampfer gemafi
Vorgaben (Kap. 11) in Betrieb nehmen.
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14.1 Anzugsdrehmomente bei Membran- 15  AuBerbetriebnahme
Pulsationsdampfer

e  Pumpe/Anlage auller Betrieb nehmen und gegen Wie-
dereinschalten sichern!

e  Sicherstellen, dass Rohrleitungen mit Pulsationsdampfer

Werkstoff drucklos sind !
1.4571 e  Pulsationsdampfer und anschlieBende Rohrleitungen

Uber Entleerungsarmaturen entleeren!

Typ Dre?mganent . Reste des Férdermediums aus dem Pulsationsdampfer
durch Spulen mit vertraglichem Spulmittel entfernen!

721.1 125 e  Gas-/ Luftdruck abbauen (Gaspolster).

722.1 125 e  Pulsationsdampfer kann aus der Rohrleitung ausgebaut

7231 250 werden.

724.1 250

Tab.15 Anzugsdrehmomente

16 Entsorgung

Einheit aul3er Betrieb nehmen. Siehe AuRerbetriebnahme.

Werkstoff
PVC, PP, PVDF
Drehmoment 16.1 Abbau und Transport

721.1 30 e  Alle Flussigkeitsreste entfernen, grindlich reinigen, neu-

i tralisieren und dekontaminieren.
7212 30 e  Gerat entsprechend verpacken und versenden.
722.1 30
723.1 30
724.1 30 16.2 Komplett - Entsorgung

Tab.16 Anzugsdrehmomente e Alle Flussigkeitsreste aus der Einheit entfernen

e  Alle Schmierflussigkeiten ablassen und vorschriftsmaRig
entsorgen!

e  Alle Materialien sortenrein demontieren und einer geeig-
neten Verwertungsstelle zuftihren!

ACHTUNG ! A

Fir Schaden durch auslaufende Schmiermittel oder Flls-
sigkeitsreste haftet der Absender!
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17  Unbedenklichkeitsbescheinigung

HINWEIS !

Eine Inspektion / Reparatur von Maschinen und deren Tei-
len erfolgt nur, wenn nebenstehende Unbedenklichkeits-
bescheinigung von autorisiertem und qualifiziertem Fach-
personal korrekt und vollstandig ausgefillt vorliegt.

HINWEIS !

Die Sendung an den Hersteller mit fehlender Unbedenk-
lichkeitsbescheinigung fuhrt zur Verweigerung der An-
nahme.

Die gesetzlichen Vorschriften zum Arbeitsschutz, wie z.B. die
Arbeitsstattenverordnung (ArbStattV), die Gefahrenstoffver-
ordnung (GefStoffV), die Unfallverhitungsvorschriften sowie
die Vorschriften zum Umweltschutz, wie z.B. das Abfallgesetz
(AbfG) und das Wasserhaushaltsgesetz verpflichten alle ge-
werblichen Unternehmen, ihre Arbeitsnehmer bzw. Mensch
und Umwelt vor schadlichen Einwirkungen beim Umgang mit
gefahrlichen Stoffen zu schitzen.

Falls trotz sorgfaltiger Entleerung und Reinigung des Produkts
dennoch spezielle Sicherheitsvorkehrungen

erforderlich sein sollten, missen die notwendigen Informatio-
nen gegeben werden.

Maschinen, die mit radioaktiv belasteten Medien betrieben
wurden, werden grundsatzlich nur im Sicherheitsbereich

des Betreibers durch einen sera-Spezialmonteur inspiziert
und/oder repariert.

Die Unbedenklichkeitsbescheinigung ist Teil des Inspektions- /
Reparaturauftrags.

Davon unberthrt bleibt es sera vorbehalten, die Annahme die-
ses Auftrages aus anderen Griinden abzulehnen.

HINWEIS !

Bitte Kopie verwenden und das Original bei der
Betriebsanleitung belassen!
(auch als Download unter: www.sera-web.com)
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Unbedenklichkeitsbescheinigung

Produkt
Typ

Werk-Nr.

das Produkt wurde vor Versand/Bereitstellung sorgfaltig entleert, sowie aulien und innen gereinigt. o JA
Fordermedium
Bezeichnung Konzentration %

Eigenschaften

£ .

&
®

&

Zutreffendes ankreuzen! Giftig Atzend H?ch-_ ?rand- Gesur)dheits—
entzindlich fordernd schadlich

Triftt eine der aufgelisteten O

Eigenschaften zu, so ist Unbedenklich

das Sicherheitsdatenblatt

bzw. sind entsprechende O O O O O

;I:i;:‘gal;;mgsvorschnften Explosions- Umwelt- Reizend Bio- Radioaktiv
e gefahrlich gefahrlich gefshrdend

Das Produkt wurde zur Férderung gesundheits- oder wassergefahrdender Stoffe eingesetzt o JA

und kam mit kennzeichnungspflichtigen bzw. schadstoffbehafteten Medien in Kontakt. 0 NEIN

Besondere Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich gesundheits- oder O nicht erforderlich

wassergefédhrdender Medien sind bei der weiteren Handhabung

|

erforderlich

Folgende Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Spilmedien, Restflissigkeiten und Entsorgungen sind erforderlich:

Prozessdaten

Das Produkt wurde mit dem beschriebenen Fordermedium unter folgenden Betriebsbedingungen eingesetzt:

Temperatur °C Druck bar
Absender
Firma: Telefon:
Ansprechpartner: FAX:
Strale: E-Mail:
PLZ, Ort: Ihre Auftragsnummer:;

Wir bestétigen, dass wir die Angaben in dieser Unbedenklichkeitsbescheinigung (Dekontaminationsbescheinigung)
korrekt und vollstindig eingetragen haben und dass die zuriickgesandten Teile sorgfiltig gereinigt wurden.

Die eingesandten Teile sind somit frei von Riickstédnden in gefahrbringender Menge.

Ort, Datum

Abteilung

Unterschrift

(und Firmenstempel)
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